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- Mam dla ciebie Swiezg robote, Bovard -
rzekt pan Richard. - Udasz si? natychmiast na
ulic? Abbacya, pod adres wymieniony tu, na tej
karcie i postarasz si? co$ dowiedzie¢ od por-
fyera o lokatorach domu.

- To nie b?dzie trudno — udmiechnat si?
ajent.

- W domu tym mieszka niejaki pan Leduc.
Che? si? dowiedzieé, co to za cztowiek, w iakim
jest wieku, czem si? zajmuje, jak dawno mieszka
na ulicy Abbacya i kogo przyjmuje u siebie.
Zrozumiate$ mnie?

- Doskonale, panie dyrektorze!

- jak tylko zbierzesz jakie wiadomosci,
przyjdziesz mi ich udzieli¢ i wéwczas porozu-
miemy si? co do pewnej sprawy, ktorg mam
do prowadzenia.

- Czy to wszystko, panie Richard?

- Wszystko, jest teraz godzina 6sma, mam
nadziej?, ze o dziewigtej powrdcisz z dobremi
wiadomosciami.

- Nie watpi? réwniez, panie dyrektorze.

- Idz wi?c, Bovard i uzyj catej swojej zreczno-
Sci i sprytu, jezeli si? nie myl?, to sadz?, ze
trzymam w reku prawdziwy slad mordercy z Mar-
sylii.

- A wi?c to o niego chodzi? - zapytat cie-
kawie Bovard. — Toby bylo co$ dobrego dla
nas, panie dyrektorze, ja nieraz zastanawiatem
si? nad tem, dlaczego mnie pan nie zawezwat
wczesniej. Takie tajemnicze sprawy, to przeciez
moja specyalnosc.

- Zajmiemy si? teraz nig obydwaj - odpart
pan Richard. - |IdZz juz, Bovard, i spraw si?
dobrze.

Ajent skionit si? i wyszedt spiesznie, okazu-
jac wielkie zadowolenie.

Niedaleko kosciota Sainf-Germain, w kamie-
nicy dwupi?irowej mieszkat cztowiek, noszacy
nazwisko Cypryana Leduc. Trudno byto okreslic,
czem si? on wiasciwie zajmowat. W kazdym
razie byla to dosy¢ szczegoblna osobistosé. Cypryan
Leduc byt podobno niegdy$ pomocnikiem nota-
ryusza, kandydatem adwokackim i anarchista.
Uchodzit za cztowieka uczciwego, naiwnego do-
sy¢, cierpliwego i nadzwyczaj ciekawego z natury.

Dom, w ktorym mieszkat Cypryan Leduc, byt
naroznym i f{aczyt si? z ulicg Fiirsfenberg.
W mieszkaniu swojem Leduc urzgdzit istny zbior
wszelakich przedmiotéw. W gabinecie jego ob-
szernym wszystko z pedantyczng systematyczno-
Scig urzadzone byto, putki, wypetnione ksigzkami
i r’kopisami, nosity numera i tytuly, wypisane
rownem, czyfelnem pismem. Rekopisy zawieraly
doktaang biografie najznaczniejszych rodzin fran-
cuskich.

Pan Cypryan Leduc prowadzit zycie bardzo
regularne. Wychodzit codziennie o godzinie 6smej,
powracajac w potudnie. Po zjedzeniu $niadania
i przeczytaniu dziennikéw, przyjmowat intere-
santéw i gosci. Mieszkat juz w tej samej kamie-
nicy lat trzydziesci, skromny, nie narzucajacy
si? i nie zajmujacy swoimi sasiadami.

W dniu, w ktérym pan Richard,, prokurator
z Marsylii, przybyt do Paryza, Cypryan Leduc
jak zazwyczaj, znajdowat si? o godzinie dwu-
nastej w swoim gabinecie. Siedziat przed biur-
kiem, spozywajac S$niadanie, ztozone z zimnego
mi?siwa i chleba. W tej chwili zapukano dwu-
krotnie do drzwi gabinetu.

- Pré6sz? wejs¢! - zawotat pan Leduc - do-
nosnym gtosem.

Wszedt cztowiek piecdziesiecioletni, ubrany
w dhugi, czarny surdut, z twarzg wygolong sta-
rannie, na ktérej widniat wyraz sztucznego ugrze-
cznienia i ustuznosci.

- Pan Cypryan Leduc? -
jomy, kianiajgc si? nisko.

Archeolog wyprostowat si? i objgt przybysza
bystrym spojrzeniem.

- To ja, mdj panie - odpowiedziat, nie po-
rzucajgc Sniadania rozpocz?tego.

- W takim razie poprosz? pana o taskawe
towarzyszenie mi.

zapytat niezna-
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W jukim celu?
Powiem to panu po drodze.

- Ale ktéz pan jest?

- Czy naprawd? pragnie si? pan o tem do-
wiedzie¢? - odpart nieznajomy, usmiechajac si?.

- Co za dziwne pyfaniel

- A wi?c, oto méj bilet. Zechce si? pan sam
przekona¢ i zrozumiec.

Méwigc to, nowoprzybyly wr?czyt panu Leduc
kawatek brisfolu, na ktérym widniat napis: ,Bu-
vard, ajent policyi". Archeolog nie okazal naj-
mniejszego zdziwienia.

- Dobrze - stuz? panu - rzekt spokojnie -
Ch?tnie bede panu towarzyszy¢, ale mam na-
dziej?, ze pan mi wyjasni, dokad si? uda¢ za-
mierzamy.

- Do dyrekcyi policyi.

- Coraz lepiej, a moze mnie pan objasnic,
czego tam zadajg odemnie?

- To juz lezy w atryoucyi komisarza poli-
cyi - odpowiedziat Buvard, klaniajac si? grze-
cznie.

Cypryan Leduc nie uczynit juz zadnej uwagi.
Powsial z fotelu, uporzadkowat papiery na biurku,
czes¢ ich zamknat w zelaznej szafie, zajmujacej
pokoj, wzigt z wieszadta ptaszcz i kapelusz i sta-
nat przed ajentem.

- Jjestem do ustlug pana - wymowit po-
waznie.

- jedzmy wi?c - odpart Buvard. - Dorozka
moja czeka na dole, za kilka minut b?dziemy
w dyrekeyi.

Rzeczywiscie w dziesie¢ minut pozniej Leduc
i ajent wychodzili z powozu i znalezli si? w diu-
gich korytarzach gmachu policyjnego. Kiedy mi-
neli kilka drzwi i zakr?téw, Buvard zatrzymat
si? w nieduzym przedpokoju, w ktérym drzemat
na tawce chiopiec biurowy.

Ajent ujat go za rami? i zapytat:

- Wsf?p wolny?

- Tak - brzmiata odpowiedz.

Wowczas ajent otworzyt drzwi i, popychajac
przed sobg Leduca, wszedt do pokoju.

Dyrektor policyi siedziat przed biurkiem, za-
jety pisaniem.

- Oto fen cztowiek 1- wyrzekt Buvard i na-
tychmiast wyszedt do przedpokoju.

Leduc nie zdawat si? by¢ zmieszanym tg
dziwng syfuacya. Spojrzat z usmiechem na czto-
wieka, siedzacego przed biurkiem i zapytat spo-
kojnie:

- Z kimze mam przyjemnos¢ mowic?

- jestem dyrektorem policyi.

- Achl Doskonale 1- szepnat Leduc.

Pan Ricnard bacznie obserwowat swojego
goscia i wzrok jego bystry i przenikliwy zdawat
si? go nawskrd$ przenikaé, jednakze cztowiek
fen, stojacy przed nim w skromnej postawie,
szczupty i niski, z dobrodusznym usmiechem na
twarzy, nie miat wygladu przebiegtego zbrodnia-
rza. Cien niezadowolenia i zawodu przemknat
po twarzy szefa policyi. Wyciagnat po chwili
karfk? papieru z szuflady biurka i, przegladajac
ja, zapytat:

- Pan jest Cypryanem Leduc?

- Tak jest.

- Archeologiem i biografem?

- Tak jest.

- jest pan bardzo zaj?fy?

- To zalezy.

- A obecnie?

- Ochl Obecnie sprawy moje stojg wecale
dobrze. Nie mam chwili wolnego czasu.

- Nie przeszkadza panu to jednak podro-
zowag?

Leduc wyprostowat si? na f? uwag?, uczy-
niong ironicznym tonem.

- jakfo? - zapytat zdziwiony.

- To przeciez jasne. Powtarzam, ze nawat

pracy, o ktérym pan mowi, nie przeszkadza panu
podrézowaé, tak, jak to pan jeszcze niedawno
uczynit.

Leduc zmarszczyt czolo z niezadowoleniem

- Pan o tern wie? - zapytat.

- Przyznaje wi?c pan?

- Dlaczego miatbym to ukrywac?

- Byloby to rzeczywiscie niepotrzebne, bo
posiadam w rekach dowody, iz znajdowatl sie
pan dwa dni temu na przedmiesciach Marsylii,
i ze pan fam zgubit ten oto bilef wizytowy, zna-
leziony przezemnie w okolicy Sainf-Nicolas.

Méwigc to, pan Richard podsungt pod oczy
Cypryana Leduc karfk? zakurzong i pokrytg bto-
tem, na ktorej mogt wyczyta¢ nazwisko swoje
i miejsce zamieszkania.
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- No, i ¢c6z mi pan ma na fo do odpowie-
dzenia? - nalegat szef policyi.

Leduc powoli wstrzasnat glowa.

- Prawie, ze nic, fo chyba tylko, ze, jako
cztowiek, powinienem zawsze, liczy¢ si? z przy-
padkiem.

- A wiec przyznaje pan, ze udate$ si? dwa
dni temu do Sainf-Nicolas?

- Oczywiscie.

- Czy znajdowat si? pan fam, kiedy zbro-
dnia popetniona zostata?

- Nie, prész? pana. Wtasnie wiadomos¢ o tej
strasznej zbrodni zadecydowata o mojej podrozy.

- Oto zeznanie dosy¢ wazne.

- Przyznaj? fo.

- W jakim celu wyjechat pan z Paryza?

- Chciatem sgm obejrze¢ teren zbrodni -
odpowiedziat archeolog z prostotg - a fo ze wzgl?
déw osobistych.

- Ze wzgleddw osobistych?

- Tak jest. Chciatem upewni¢ si? co do nie-
ktérych okolicznosci, ktére mnie szczegollniej
uderzyly.

- Prosze, niech sie pan jasniej wyrazit

- Trudno bedzie, a jednak sprobuj?. Przede-
wszysfkiem zaznaczyé panu musze, ze réwniez
silnie zainteresowany zostatlem zbrodnig, popet-
niong pie¢ miesiecy temu na folwarku, pana
Lorain. Nie miatem zadnej watpliwosci, ze mor-
derca pana Valenfin i jego zony, jest ta samg
osobg i udatem si? do Sainf-Nicolas, aby wyna-
lez¢ dowody potwierdzajace moje przypuszczenie.

- A te dowody? -zapytat pan Richard, zdzi-
wiony stowami archeologa.

- Zdaje mi sie, ze je posiadam.

- Aby mie¢ f? pewnos$¢, musi pan zna¢ na-
zwisko mordercy.

- Mozt je znam.

- 1 moégtby je pan wskazac¢ policyi?

- Mogtbym.

- Ahl Niechze wigec pan méwi, niech pan
wyjasni wszystko, co wie! - zawotal poruszony
szef policyi.

Pan Leduc zaprotestowat energicznym ruchem
reki.

- Nie moge nic doda¢ ponadto, co powiedzia-
tem - odpowiedziat stanowczo. - Moje sprawy
osobiste wymagaja wielkiej dyskrecyi. To, co
si? dzieje w moim gabinecie, nie moze by¢ znane
nikomu.

- Nawet policyi?

- Nawet policyi.

Pan Richard zachnat si? niecierpliwie.

- Achl Niech si? pan strzeze, panie Leduc -
rzekt surowo. - Bo, jezeli upiera¢ sie pan bedzie
dalej przy tern milczeniu, ktérego wyttumaczyc¢
sobie nie umiem, moze pan wyjs¢ z tego pokoju
pod zarzutem wspolnictwa w zbrodni.

Pan Leduc spokojnie skionit gltowe.

- Uczyni pan wedilug swojej woli, panie dy-
rektorze - odpart - ale przysiegam panu, nie
powiem nic wiecej. Nic na Swiecie, nawet obawa
przed wiezieniem, nie zdola mi wydrzec taje-
mnicy, ktéra nie jest moja. Chce mnie pan uwie-
zi¢, jako wspolnika tych ohydnych zbrodni? Do
czego fo pana doprowadzi¢ moze? Czy sadzi
pan, ze tym sposobem pochwyci pan prawdzi-
wego winowajce? Potrafi? si? wyttumaczy¢ przed
sadem i zrzuci¢ z siebie fo podejrzenie. Ja w wie-
zieniul - dodat unoszac sie. - Alez pan o fer.i
nie mysli powaznie | Ulatwitby pan tylko prawdzi-
wemu mordercy moznos¢ ukrycia swojej winy.

- jakze to? - zapytal ze zdumieniem pan
Richard. - Nie rozumiem panat

- Tak jest. Bo wiadomos$¢ o mojem areszfo-
waniu bedzie ostrzezeniem dia mordercy. Potrafi
on z tego w ciagna¢ korzys¢ dla siebie i uchro-
ni¢ sie przed poscigami policyi. jezeli zostane
wiezniem pana, tamten stanie si? nie do odkry-
cia, jezeli zas pozostawi mi pan wolnos$¢, obo-
wigzuj? si? go odkry¢ policyi.

- jakim sposobem?

- To jest moja tajemnica.

Pan Richard powstat nagtym ruchem i za-
czgt przebiega¢ pokoéj wielkimi krokami.

Nastata dluga chwila milczenia.

- Czekam, panie dyrektorze - odezwal si?
wkoricu Cypryan Leduc spokojnym glosem. -
Czy jestem wiezniem, czy tez wolnym jeszcze?

- jestes$ pan wolnyl - odpowiedziat pan Ri-
chard. - Niech pan tylko nie zapomina, ze be-
dziemy mie¢ oczy zwrécone na panal

- Rozumiem, panie dyrektorze - ale niech
pan zapowie swoim ajentom, aby nie okazywali
zbytniej gorliwosci. Nadmierne czuwanie nad



